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Teckensprak- och dévblindtolkutbildningen samt skrivtolkutbildningen bor bli
hogskoleutbildning

SDR, HRF, FSDB och DHB' anser att teckenspraks-/dévblindtolkutbildning och skrivtolk-
utbildning ska ges pa hogskoleniva. Bland de linder som har teckensprakstolkutbildning ar
Sverige dr ett av fa dar utbildningen inte dr forlagd till universitet/hogskola. Sa har t.ex. de
nordiska grannlinderna liksom Irland, Storbritannien, Frankrike, Tyskland, Holland, Ungern och
USA den grundliggande teckensprakstolkutbildningen pa universitet och/eller hogskola. Aven
skrivtolkutbildning férekommer i andra linder pa akademisk niva.

Forskning om tolkning f6r d6va, horselskadade och personer med dévblindhet saknas idag i
Sverige. Det dr nédvindigt att den kommer igdng f6r att £ djupare kunskap inom omrédet. I
linder med tolkutbildningen pa universitetsniva férekommer forskning om tolkning eftersom
akademiskt utbildade tolkar dar kan fortsitta med studier inom forskarutbildning.

Hirmed ansoker vi om att departementet under 2009 ser éver méjligheten att medel tilldelas
Stockholms universitet for att anordna teckensprik-/dévblindtolkutbildning och att utreda
mojligheten att anordna skrivtolkutbildning.

Varfor hogskoleniva?

e Kvalitetssakring

e Akademiskt utbildade larare

e Undervisning pé vetenskaplig grund

e Moijlighet till internationellt samarbete pa akademisk niva. Idag ir elever och lirare pa
tolkutbildningarna i praktiken utestingda fran natverk och utbytesverksamhet och méjligheter
till forskningssamverkan.

e DPostgymnasiala studiemedel ska anvindas till postgymnasiala studier som kan leda till
akademisk examen och forskningsmojligheter. Idag ir tolkeleverna hanvisade till studiemedel
men fir ingen akademisk examen.

® Forskning kommer iging

Teckensprak- och dévblindtolkutbildning

Teckensprak och teckensprikstolkning

Det svenska teckenspréket dr ett av Sveriges sprak. I regeringspropositionen Bdsta spriket — en
samlad svensk sprakpolitik star foljande:”I Sverige anvinds forutom svenska spraket och svenskt
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teckensprak ett flertal andra sprak” (prop.2005/06:2). Skrivningen i propositionen star helt i
overensstimmelse med riksdagens stillningstagande 1981, nimligen att teckensprék ir ett sprak,
dovas forsta sprak och undervisningssprak i specialskolan. Genom riksdagsuttalandet markerade
Sverige, som forsta land i virlden, att teckensprak ar sprak likvirdigt med andra sprak.

I betinkandet Virna spraken SOU 2008:26 foreslas att det svenska teckensprékets stillning ska
regleras i den kommande spraklagen och att det allmadnna far ett sirskilt ansvar for att skydda och
fraimja det svenska teckenspraket.

Teckenspréks- och dévblindtolkutbildning pa universitet/hogskola

Enligt utredningen Oversyn av teckensprikets stillning SOU 2006:54 behver utbildningen av
teckenspraks-/dovblindtolkar respektive skrivtolkar en starkare styrning och kvalitetssikring.
Utredningen menar att den nuvarande 4-ariga teckenspréks- och dévblindtolkutbildningen bor
delas upp i tva separata delar, en 2-arig teckensprékutbildning och en 2-arig tolkutbildning. Den
2-driga tolkutbildningen foreslas forldggas till universitet/hogskola.

Stockholms universitet

Stockholms universitet dr det enda universitetet i Sverige som har professurer i teckensprak och
Svenska som andraspréak for déva. Bada dr knutna till Institutionen for lingvistik. Dér finns dven
utbildade larare och doktorander som forskar i bida &mnena.

Institutionen for lingvistik har alltsd goda férutsittningar att erbjuda en grundliggande
teckenspraks- och dévblindtolkutbildning. Dels dr dmnet teckensprak och svenska som
andrasprak f6r déva redan etablerade dmnen med savil grundutbildning och forskarutbildning,
dels har man erfarenhet av tolkutbildning da de bada dmnena i samverkan periodvis har erbjudit
pabyggnadsutbildning f6r utbildade tolkar. For nirvarande ges kortare distanskurser f6r
yrkesverksamma tolkar.

Kostnadsberdkningen nedan giller en 2-arig grundutbildning for 12 studerande. For tilltrade till
utbildningen kommer mycket goda firdigheter i svenska och teckensprak att kravas. Efter grund-
utbildningen bér studenterna kunna fa fortsitta tolkstudierna ytterligare ett ar f6r fil kandexamen
och gé vidare till en 2-arig masterutbildning i sprakvetenskap med inriktning pa tolkning f6r
dova, horselskadade och dovblinda. Hirigenom sikerstills majligheterna till forskning inom
omradet.

Skrivtolkutbildning

Skrivtolkning sker genom att en skrivtolk 6verfor det talade spraket till skrift som anviandaren
foljer genom att lisa pa en skirm. For att kunna f6rmedla det talade ordet via skrift pa ett
begripligt sitt dr det bland annat viktigt att ha kunskap om skillnader mellan tal och skrift samt
om lisprocessen.

Skrivtolkutbildningens placering varierar internationellt. I USA och Kanada finns utbildning pa
college och hos privata utbildningssamordnare och i Holland pé universitetsnivi. I England
genomgar man en examination for att fa bli medlem i ett skrivtolkregister som garanterar

godkind standard.

Behov av utredning

Vi férordar att skrivtolkutbildningen liggs pa hogskoleniva. Fragan behover dock utredas
nirmare. Omradet skrivtolkning ar ett kraftigt eftersatt omrade nir det giller forskning. En grund
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till skrivtolkutbildning pa hégskola maste siledes byggas upp innan den kan starta, bland annat
genom att inventera vilka méjliga forskningsomraden som kan bidra med kunskaper till en siddan
utbildning, t.ex. textforskning och psykolingvistisk forskning.

Uppdrag

Stockholms universitet har idag inte motsvarande beredskap for att erbjuda skrivtolkutbildning
som teckenspraks-/dévblindtolkutbildning. Men vi ser girna att de tva utbildningarna f6r tolkar
till horselskadade, déva och dovblinda finns nira varandra. Uppdraget att utreda moéjligheterna att
bygga upp en kvalificerad skrivtolkutbildning bor darfor ges till Institutionen for lingvistik vid
Stockholms universitet.

Kostnadsberakningar

2-arig teckenspraks-/dovblindtolkutbildning for 12 studerande med start hostterminen 2010

Undervisning (inkl. sex manaders planerings- och utvecklingsarbete fére kursstart. Summan
inkluderar dven kostnader for praktikperioder samt universitetets omkostnadspéslag): 8 goo tkr

Uppskattad kostnad for spraklabb f6r 6vningar i simultantolkning (s.k. sprakboxar): 4 400 tkr
(exkl. moms och ev. importkostnad)

Summa: 13 300 tkr”

Utredning skrivtolkutbildning

2 manaders utredningsarbete (inkl. universitetets omkostnadspaslag): 115 tkr
Totalsumma: 13 415 tkr

For samtliga forbund

Med vinlig hilsning

Lars-Ake Wikstrom

ordférande i Sveriges Dévas Riksforbund

Kontakt:
Sveriges Dévas Riksforbund Suzanne Albhin
Horselskadades Riksférbund intressepolitisk sekreterare
Foreningen Sveriges Dovblinda suzanne.albhin @sdrf.se
Riksférbundet f6r dova, horselskadade och sprakstérda barn telefon: 08-442 14 94

mobil: 073-532 37 23

* For foljande kursomgangar bortfaller kostnader fér planering och utvecklingsarbete samt investeringskostnad for
spraklabbet. Beriknad kostnad f6r ny kursomgang med start ht 2011:
8 700 tkr.



